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Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Varhoven kasatsionen sad (Bulharsko) dne
22. kvétna 2017 — Wiemer & Trachte GmbH (v dipadku) v. Zhan Oved Tadzher

(Véc C-296/17)
(2017/C 256/11)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Varhoven kasatsionen sad

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné a navrhovatelka v Fizeni o kasaéni stiznosti: Wiemer & Trachte GmbH (v Gipadku)

Zalovany a odpiirce v Fizeni o kasacni stiznosti: Zhan Oved Tadzher

Predbéiné otizky

1) Je tieba ¢l. 3 odst. 1 naffzeni Rady (ES) ¢. 1346/2000 (') ze dne 29. kvétna 2000 o tGpadkovém fizen{ vyklddat v tom
smyslu, Ze pfislusnost soudt ¢lenského stdtu, na jehoz tzemi bylo zahdjeno tGpadkové fizeni, pro odptrci zZalobu
v rdmci Gpadkového Fizeni podanou proti Zalovanému, ktery ma své sidlo nebo bydlisté v jiném clenském stdté, je
vyluénou prislusnosti, nebo je spravce podstaty v pripadé podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni opravnén podat odpurci Zalobu
u soudu v ¢lenském staté, na jehoz dzemi ma Zalovany sidlo nebo bydlisté, pokud se odptr¢i Zaloba podand spravcem
podstaty opird o rozhodnuti o movitém majetku pfijaté v jiném clenském staté.

>

Uplatni se splnéni zdvazku stanovené v ¢l. 24 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 24 odst. 1 nafizeni ¢. 1346/2000 pii splnéni
zdvazku ve prospéch dluznika v urcitém clenském stdté, které probéhlo prostfednictvim jednatele provozovny
spole¢nosti-dluznika, kterd je registrovand v tomto clenském stité, pokud byl v okamziku plnéni poddn v jiném
Clenském stdté ndvrh na zahdjeni tpadkového fizeni ve vztahu k majetku dluznice a byl stanoven docasny spravce
podstaty, ale nebylo jesté pfijato rozhodnuti o zahdjeni Gpadkového fizeni.

3) Pouzije se ¢l. 24 odst. 1 nafizeni ¢. 1346/2000 o splnéni zdvazku na zaplaceni penézité ¢dstky ve prospéch dluznice,
pokud je ptvodni pfevod této cdstky od dluznice na osobu, kterd zdvazek splnila, podle vnitrostitniho prava
tipadkového soudu neplatny a tato neplatnost vyplyva ze zahdjeni tpadkového Fizeni.

4) Je domnénka chybéjici znalosti podle ¢l. 24 odst. 2 nafizeni ¢. 1346/2000 pouzitelnd, pokud orgdny uvedené v ¢l. 21
odst. 2 vété druhé nepfijaly nezbytnd opatteni, aby se zajistilo zvefejnéni rozhodnuti tpadkového soudu, kterymi je
stanoven docasny spravce podstaty a je nafizeno, ze tkony naklddani spolecnosti s majetkem jsou platné jen se
souhlasem spravce podstaty, v rejstitku ¢lenského stdtu, na jehoZz tizemi md dluznice svou provozovnu, pokud ¢lensky
stdt, ve kterém se nachdzi sidlo provozovny, stanovi povinné zvefejnéni téchto rozhodnuti, ptestoze je podle ¢lanku 25
nafizeni ve spojeni s ¢ldnkem 16 nafizen{ uzndva.

() Uk vést. 2000, L 160, s. 1; Zvl. vyd. 19/01, s. 191.

Zidost o rozhodnuti o predb&iné otizce podani Conseil d’Etat (Francie) dne 23. kvétna 2017 —
France Télévisions SA v. Playmédia, Conseil supérieur de 'audiovisuel (CSA)

(V&c C-298/17)
(2017/C 256/12)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Conseil d’Etat
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: France Télévisions SA

Zalované: Playmédia, Conseil supérieur de I'audiovisuel (CSA)

Predbézné otizky

1) Ma se podnik, ktery nabizi sledovéni televiznich programi prostfednictvim streamovani a zZivého vysildni na internetu,
uz jen z tohoto divodu povazovat za podnik, ktery provozuje sit elektronickych komunikaci pouzivanou pro vefejné
sifenf rozhlasového a televizntho vysilin{ ve smyslu ¢l. 31 odst. 1 smérnice 2002/22[ES ze dne 7. bfezna 2002 (*)?

2) V pifpadé zdporné odpovédi na prvni otdzku, mize ¢lensky stat — aniz by porusil smérnici nebo jiné pravni piedpisy
Evropské unie — ulozZit povinnost $ifeni sluzeb rozhlasového ¢i televizniho vysilani jak podnikim provozujicim sité
elektronickych komunikaci, tak podnikim, které takové sité¢ neprovozuji, ale nabizeji sledovéni televiznich programi
prostiednictvim streamovani a zivého vysildni na internetu?

3) V piipadé kladné odpovédi na druhou otdzku, mohou se ¢lenské staty vzdat moznosti podiidit povinnost siteni, pokud
jde o poskytovatele sluzeb, kteff neprovozuji sité elektronickych komunikaci, souboru podminek stanovenych v ¢l. 31
odst. 1 smérnice 2002/22/ES ze dne 7. bfezna 2002, ackoliv je splnéni téchto podminek, pokud jde o provozovatele siti,
vyzadovano na zdkladé smérnice?

v ’

4) Muaze clensky stat, ktery stanovil povinnost $ifeni urcitych sluzeb rozhlasového ¢i televizniho vysilini v nékterych
sitich — aniz by porusil ptislusnou smérnici — urcit, Ze s $ifenim téchto sluzeb na téchto sitich musi byt ddn souhlas, a to

v ,

vletné $ifeni na internetové strance, pokud na internetu §fif své vlastni programy sama pfedmétnd sluzba?

5) Musi se podminka stanovend v ¢l. 31 odst. 1 smérnice 2002/22ES, podle niz musf sité, na které se vztahuje povinnost
§ifeni, vyuzivat vyznamny pocet koncovych uzivatelii jako hlavni prosttedky pro pifjem rozhlasového a televizniho
vysildni, posuzovat — pokud jde o $ifeni na internetu — z hlediska vSech uzivateld, kteff sleduji televizni programy
prostiednictvim streamovani a Zivého vysildni na internetu, anebo jen z hlediska uzivateld stranky, na kterou se vztahuje
povinnost sifeni?

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. biezna 2002 o univerzalni sluzbé a pravech uzivatelfi tykajicich se
siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzb¢) (Ut. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Varhoven administrativen sad (Bulharsko) dne
29. kvétna 2017 - Geocycle Bulgaria EOOD v. Direktor na Direkcija ,,ObZalvane i dani¢no-
osiguritelna praktika“ Veliko Tarnovo pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencija za

prichodite

(V& C-314/17)
(2017/C 256/13)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Viarhoven administrativen sid

Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatelka: Geocycle Bulgaria EOOD

Odpiirce: Direktor na Direkcija ,ObzZalvane i dandc¢no-osiguritelna praktika“ Veliko Tarnovo pri Centralno upravlenie na
Nacionalnata agencija za prichodite



